
 

Pietro Rosa T.B.M. S.R.L. – Fiscal Code, VAT number, Register of Companies of Pordenone 01633760937 – REA PN 92234 – Paid up Capital € 3.000.000,00 

OQ7.4AMO10 - rev.5 – 21/07/2014 Pagina 1 di 8 

Pietro Rosa T.B.M. S.R.L. 

Via Petrarca 7 – 33085 Maniago (PN) - Italia 

Tel. +39 0427 71503 – Fax +39 0427 71771 

www.pietrorosatbm.it - info@pietrorosatbm.it 

 

Precision forging and machining of: 

Blades, vanes and disks for turbines 

Aerostructural components 

Company certified according to: 

EN / AS / JISQ 9100 

ISO 9001, ISO 14001, OHSAS 18001 

 

Condizioni Generali di Acquisto  

 
1. Forma e Contenuto 

 
1.1  Le presenti condizioni generali di acquisto (le “Condizioni Generali”) costituiscono, insieme ai documenti elencati 

al successivo articolo 1.2, parte integrante del contratto di fornitura e di qualsiasi modifica e integrazione di 

quest’ultimo (il “Contratto”) concluso fra il fornitore (il “Fornitore”) e PIETRO ROSA T.B.M. S.R.L. 

(l’”Acquirente”). Salvo diversamente previsto nelle presenti Condizioni Generali in modo espresso, quest’ultime si 

applicano a tutti gli ordini di acquisto (l´/gli “Ordine/i”) trasmessi dall’Acquirente al Fornitore e prevalgono su tutti 

i diversi termini e condizioni contenute nelle condizioni generali di vendita del Fornitore o in qualsiasi altra forma 

o documento redatto da quest´ultimo.  

 

1.2 Il Contratto è composto dai documenti di seguito elencati. In caso di contrasto fra le previsioni dei documenti 

menzionati, si applica il seguente ordine per determinare quali sono le previsioni che dovranno prevalere:  

 
1 – Ordine.  

2 – “Disegni, Specifiche Tecniche e Standard di Qualità”, da intendersi come disegni, specifiche tecniche e 

standard di qualità e altri requisiti tecnici rilevanti, inclusi, senza alcuna limitazione, campioni, diagrammi e 

altri disegni, allegati all’Ordine o diversamente comunicati successivamente dall’Acquirente al Fornitore.  

3 – Contratto. 

4 – Condizioni Generali. 

 

1.3 Salvo diversamente concordato, il Fornitore realizzerà il design e/o la lavorazione, qualora richiesto, e in generale 

la fornitura e la fatturazione dei beni, dell’attrezzatura e di tutti gli altri prodotti o servizi ordinati dall’Acquirente 

(il/i “Prodotto/i”) solo all’atto del ricevimento dell’Ordine da parte di quest’ultimo.  

 

 

2. Passaggio di Proprietà e Rischi  

 
2.1 Salvo che sia incompatibile con i termini di consegna contenuti nell’Ordine, la proprietà dei Prodotti ed i rischi 

passano all’Acquirente all’atto della presa in consegna ed accettazione da parte di quest’ultimo presso il luogo di 

destinazione indicato nell’Ordine. La presa in consegna ed accettazione dei Prodotti da parte dell’Acquirente non 

libera il Fornitore da responsabilità in caso di difetti o non conformità degli stessi.    

 

2.2  Qualsiasi bene fornito dall’Acquirente o di proprietà di quest´ultimo e messo a disposizione del Fornitore per 

qualsiasi ragione, incluse quelle richiamate all´articolo 12 del presente atto, deve essere chiaramente contraddistinto 

e registrato da parte di quest’ultimo come bene di proprietà dell’Acquirente. Tutti i rischi a ciò connessi sono a 

carico del Fornitore che sarà responsabile della sua custodia e manutenzione, sia ordinaria che straordinaria, e dovrà 

assolvere a proprie spese a tutte le formalità richieste dalla legge applicabile per garantire all’Acquirente il diritto di 

ritornare in possesso nuovamente in qualsiasi momento dei beni, incluso nel caso di insolvenza del Fornitore.   

 

 

3. Ordini e conferme d’ordine 

 
3.1 Gli Ordini dovranno essere trasmessi via posta, fax o e-mail e dovranno indicare:  

 

- nome e indirizzo del Fornitore 

- numero e data dell’Ordine 

- mezzo di trasporto e termini di consegna secondo gli Incoterms 2000/Incoterms 2010® 

http://www.pietrorosatbm.it/
mailto:info@pietrorosatbm.it


PIETRO ROSA TBM 

OQ7.4AMO10 - rev.5 – 21/07/2014 Pagina 2 di 8 

- indirizzo di consegna 

- termini e modalità di pagamento 

- codice del Prodotto, descrizione, quantità e unità di misura 

- prezzo unitario e data di consegna  

 

3.2 Il Fornitore dovrà inviare la conferma d’ordine entro 10 (dieci) giorni lavorativi dal ricevimento dell’Ordine. Alla 

scadenza del termine di cui sopra e in assenza di comunicazione da parte del Fornitore, l’Ordine si considererà 

confermato automaticamente. Qualora il Fornitore richieda una modifica dell’Ordine entro il termine sopra indicato, 

la stessa verrà considerata come nuova proposta e necessiterà la conferma scritta dell’Acquirente affinché diventi 

vincolante. In tal caso e solo per finalità di documentazione, l’Acquirente potrà emettere una nuova versione 

dell’Ordine secondo i nuovi termini e condizioni concordati con il Fornitore.    

 

3.3 Gli Ordini possono essere sia:  

 

3.3.1 per la fornitura del Prodotto complessivamente inteso, nel senso che il Fornitore acquisterà direttamente il 

materiale necessario per la fabbricazione del Prodotto;  

 

3.3.2 che per la fornitura solo di servizi oppure di servizi unitamente a parte di materiale, sicché il materiale non 

direttamente acquistato dal Fornitore sarà messo a disposizione dall’Acquirente al Fornitore in conto 

lavorazione senza provvedere alla fatturazione.  

 

Gli Ordini possono essere inoltre:  

 

3.3.3 “fissi” se la quantità ordinata da parte dell’Acquirente é consegnata per intero alla data indicata nell’Ordine 

o  

3.3.4 “aperti” se la quantità ordinata deve essere consegnata secondo programmi di consegna trasmessi 

dall´Acquirente ogni settimana o in altri intervalli periodici. Gli ordini aperti conterranno tutti i termini e 

le condizioni applicabili alle rispettive consegne.  

 
3.4 I Prodotti devono essere forniti all’Acquirente insieme a tutti i documenti richiesti. Le seguenti informazioni devono 

essere contenute in ogni caso in tali documenti:  

- nome e indirizzo del Fornitore per intero 

- numero e data dell’Ordine 

- codice del Prodotto, descrizione, unità di misura e quantità di materiale ordinato.  

 

3.5 Il Fornitore deve accettare qualsiasi modifica che dovesse essere ragionevolmente richiesta dall´Acquirente ai 

Disegni, Specifiche Tecniche e Standard di Qualità, alle quantità e/o alla data di consegna stabiliti negli Ordini. Il 

prezzo dei Prodotti potrà essere adeguato, nei limiti della correttezza e ragionevolezza, al fine di tener conto di tali 

siffatte modifiche. Ogni successiva modifica agli Ordini sarà vincolante solo se confermata dalle Parti per iscritto.   

 

3.6 L’Acquirente avrà il diritto, impregiudicati tutti i diritti e rimedi previsti dalla legge applicabile o dalle presenti 

Condizioni Generali, di annullare e/o risolvere qualsiasi Ordine e/o il Contratto, a seconda del caso, ed agire per il 

risarcimento dei Danni, qualora: 

 

(i) sia stato informato di un ritardo di oltre 30 (trenta) giorni solari nella consegna dei Prodotti, 

indipendentemente dal fatto se il ritardo fosse riconducibile a colpa del Fornitore o meno;  

 

(ii) il Fornitore non adempi i propri obblighi contrattuali secondo quanto richiesto dall’Acquirente entro 15 

(quindici) giorni solari dal ricevimento della relativa comunicazione di messa in mora;  

 

(iii) l’ultimo termine previsto dall’eventuale clausola penale contenuta nell’Ordine sia scaduto senza che la 

consegna abbia avuto luogo; 

 

(iv) il Fornitore sia dichiarato fallito, sospenda pagamenti, proponga un accordo o concordato con creditori in 

qualsiasi forma, giudiziale o stragiudiziale, ceda in tutto o in parte i propri beni a creditori e/o sia nominato 

un curatore o sia instaurato qualsiasi altro procedimento contro il Fornitore secondo la legge fallimentare 

o altre leggi in materia;  
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(v) il cliente dell’Acquirente annulli il corrispondente ordine ricevuto da quest’ultimo, sempreché tale 

annullamento non sia dovuto a colpa esclusiva dell’Acquirente. In tal caso, il Fornitore avrà diritto, salvo 

che sia responsabile, in tutto o in parte, dell’annullamento dell’ordine fatto dal cliente dell’Acquirente, ad 

essere indennizzato dei costi ragionevoli ed irrecuperabili da lui sostenuto nell’esecuzione dell’Ordine fino 

al ricevimento della comunicazione dell’annullamento da parte dell’Acquirente. In ogni caso, il Fornitore 

avrà l’obbligo di fare tutto il possibile per ridurre tali costi, rimanendo inoltre inteso che l’indennizzo da 

parte dell’Acquirente non potrà eccedere in alcun caso il prezzo pattuito nell’Ordine. 

 

 

4.    Consegna  

 
4.1 Salvo diversamente stabilito nell’Ordine e fermo restando quanto previsto al succitato articolo 2.1, la consegna 

dovrà essere effettuata DDP (Incoterms 2000) Via Petrarca n. 7, 33085 Maniago (Italy). 

 

4.2 I termini di consegna rivestono carattere essenziale. Di conseguenza, nel caso in cui la data di consegna non sia 

rispettata, l’Acquirente, fermo restando il diritto al risarcimento dei danni da ciò derivanti (per esempio, differenza 

di prezzo, costi di trasporto urgente, costi fatturati da clienti del Acquirente,  fermo macchine ecc.) e la clausola 

penale prevista all’articolo 4.3, potrà, a propria esclusiva discrezione, (i) annullare l’Ordine mediante comunicazione 

scritta al Fornitore entro 5 (cinque) giorni lavorativi dalla scadenza del termine menzionato o (ii) avvalersi della 

facoltà prevista dall’articolo 3.6. Qualora l’Ordine preveda di testare i Prodotti presso la sede dell’Acquirente, la 

consegna si intende effettuata solo quando i test giungono ad una conclusione positiva per l´Acquirente.  

 

4.3 Il Fornitore dovrà tener l’Acquirente sempre informato dell’avanzamento dei lavori nonché comunicargli in anticipo 

qualsiasi ritardo nella consegna da lui previsto. Nel caso in cui la data di consegna non sia rispettata, impregiudicato 

il diritto al risarcimento del maggior danno subito, il Fornitore sarà automaticamente tenuto al pagamento di una 

penale, calcolata sulla base del tasso dello 0,5% (zero virgola cinque per cento) dell’importo totale di ogni Ordine 

per ogni giorno solare di ritardo dalla data di consegna programmata fino ad un massimo di 10% (dieci per cento) 

del valore totale dell’Ordine. L’Acquirente avrà la facoltà di compensare tale importo con qualsiasi credito esistente 

nei confronti del Fornitore. 

 

 

5. Prezzi – Pagamento  

 
5.1  I prezzi, i termini e le modalità di pagamento sono specificati nell’Ordine. I prezzi sono finali e non possono essere 

modificati e, salvo diversamente stabilito nell’Ordine, comprendono i costi di trasporto, spedizione ed assicurazione, 

imballaggio nonché i costi per tutte le formalità doganali e tutte le imposte, diritti e spese, ad eccezione dell’IVA, 

applicati ai Prodotti nello Stato del Fornitore o dell’Acquirente. 

 

5.2 Salvo qualsiasi altro rimedio disponibile qui previsto o alla legge applicabile, il pagamento da parte dell’Acquirente 

può essere sospeso in caso di Prodotti difettosi o non conformi. In tale caso, i termini di pagamento iniziano a 

decorrere dalla data in cui qualsiasi difetto o non conformità è stato rimediato con soddisfazione dell’Acquirente. 

 

5.3 Il pagamento dovrà essere effettuato all’atto di ricevimento della fattura da parte dell’Acquirente nel rispetto dei 

termini previsti nell´Ordine. Il termine per il pagamento decorrerà, in ogni caso, se vi è stata accettazione del 

Prodotto da parte dell’Acquirente e qualora il Prodotto sia stato consegnato con tutti i rispettivi documenti 

(specifiche tecniche, libretti di istruzione, manuali ecc.) e realizzato e completato in conformità all’Ordine.  

 

 

6. Imballaggio  

 

6.1  Salvo diversamente concordato, il Fornitore è tenuto a provvedere con spese a suo carico alla realizzazione di un 

imballaggio adeguato dei Prodotti al fine di evitare qualsiasi danno durante il trasporto e facilitare il loro stoccaggio 

e gestione presso il luogo di destinazione. 

 

6.2  Tutti i lotti consegnati dovranno indicare il codice del Prodotto dell’Acquirente indicato da quest’ultimo. 

 

 

7. Garanzia  
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7.1 I Prodotti dovranno (i) essere esenti da vizi e/o difetti di progettazione, materiale, lavorazione ed imballaggio, (ii) 

essere conformi ai Disegni, Specifiche Tecniche e Standard di Qualità, a qualsiasi previsione contrattuale applicabile 

e/o ai modelli approvati nonché (iii) rispettare gli standard di qualità e la normativa applicabile a quel tipo di Prodotto 

per l’uso a cui è destinato. I Prodotti non in ossequio anche di uno solo dei suindicati requisiti verranno considerati 

non conformi, e l’Acquirente avrà la facoltà di esigere le azioni correttive previste dagli articoli 8, 9 e 10, salvo il 

diritto di annullare e/o risolvere qualsiasi Ordine e/o il Contratto, a seconda del caso, ed agire per il risarcimento dei 

danni. 

 

7.2 Il Fornitore garantisce inoltre che ogni lotto di Prodotti consegnato rispetti le quantità indicate nel rispettivo Ordine 

e nei documenti di trasporto. Se, come da esame all’atto di ricevimento, la quantità dei Prodotti consegnata fosse 

diversa, l’Acquirente avrà a propria discrezione la facoltà di:   

-  rigettare l’intero lotto; 

-  accettarlo, riservandosi la facoltà di modificare conformemente sia le quantità di qualsiasi successiva 

consegna che il prezzo del lotto non conforme in proporzione alle quantità effettivamente consegnate; 

-   rigettare a spese del Fornitore qualsiasi parte eccedente della fornitura;  

-  pretendere dal Fornitore di provvedere immediatamente a proprie spese alla consegna della parte mancante, 

nel qual caso la consegna del intero lotto si intende effettuata solo all’atto di ricevimento della parte mancante.  

 
 

8.     Prodotti difettosi o non conformi  

 
8.1 L’Acquirente può rifiutare la consegna di Prodotti difettosi, viziati o non conformi. A tale scopo dovrà essere fatto 

riferimento alla “Relazione di Non Conformità” inviata dall’Acquirente al Fornitore, specificando ogni difetto/non 

conformità riscontrata. I Prodotti rifiutati dovranno essere prontamente ritirati o ritornati al Fornitore a spese di 

quest’ultimo. In ogni caso, l’Acquirente avrà anche il diritto di annullare e/o risolvere qualsiasi Ordine e/o il 

Contratto, a seconda del caso, ed agire per il risarcimento dei danni. 

  

8.2 Salvo il caso di annullamento e/o risoluzione dell’Ordine e/o del Contratto da parte dell’Acquirente ed 

impregiudicando il diritto dell’Acquirente al rimborso di tutti gli ulteriori costi o  danni, qualora un Prodotto o una 

sua qualsiasi parte sia difettosa, viziata o non conforme ai requisiti, (i) il Fornitore dovrà immediatamente, a scelta 

dell’Acquirente, sostituire o riparare, a proprie spese e secondo i termini DDP (Incoterms 2000) Via Petrarca 7, 

33085 Maniago (Italia), i Prodotti che risultano difettosi o non conformi entro il periodo di garanzia di 24 

(ventiquattro) mesi dalla data di consegna dei Prodotti o dall’esecuzione dei servizi da parte del Fornitore o dalla 

conclusione positiva di qualsiasi test effettuato dall’Acquirente secondo i termini di cui all’articolo 4.2 o da qualsiasi 

successiva modifica, sempreché l’Acquirente comunichi al Fornitore tale difetto o non conformità, anche dovuto a 

danni di trasporto, entro 30 (trenta) giorni dalla scoperta oppure (ii)  l’Acquirente o qualsiasi parte terza nominata 

da quest’ultimo dovrà eliminare i difetti o riparare i Prodotti a spese del Fornitore, inclusi, senza alcuna limitazione, 

tutti i costi collegati all’ispezione, gestione, trasporto e sostituzione di qualsiasi parte difettosa. La garanzia del 

Fornitore si applicherà secondo le stesse modalità ai Prodotti riparati o sostituiti dal Fornitore.  

 

8.3 In caso di difetti, vizi o non conformità ricorrenti o in caso di difetti epidemici (ossia difetti che appaiono, sulla base 

di un confronto di Prodotto a Prodotto, coinvolgere difetti nei Prodotti o in qualche componente o parte di 

quest’ultimi e tali difetti siano o gli stessi o abbiano la stessa causa), l’Acquirente ha inoltre la facoltà di annullare 

e/o risolvere qualsiasi Ordine e/o il Contratto, a seconda del caso,e di agire per il risarcimento dei danni, previa 

comunicazione scritta di almeno15 (quindici) giorni al Fornitore. Fermo restando la facoltà sopra prevista, la 

garanzia con riferimento a difetti, vizi o non conformità ricorrenti o in caso di difetti epidemici si applica per 24 

(ventiquattro) mesi dal giorno della consegna all’Acquirente da parte del Fornitore degli ultimi Prodotti in questione. 

 

8.4 L’Acquirente, i suoi clienti ed eventuali autorità od enti avranno diritto di visitare ed effettuare ispezioni e/o revisioni 

di qualità presso la sede del Fornitore per assicurarsi che il Fornitore adempi alle obbligazioni stabilite nell´Ordine 

o nel Contratto e in tutti i documenti che ne fanno parte.  

 

8.5 E’ comunque escluso che un´ispezione o accesso effettuato dall’Acquirente ai fini di verificare la realizzazione dei 

Prodotti possa liberare il Fornitore dalle sue responsabilità per difetti di qualità, vizi o non conformità dei Prodotti. 

 

8.6 Il Fornitore ha l’obbligo di tenere, per la durata del Contratto ed i 10 (dieci) anni successivi, una documentazione 

completa ed accurata di ogni lotto di Prodotti consegnato all’Acquirente al fine di garantire in ogni momento la loro 

piena e pronta tracciabilità. L’Acquirente avrà il diritto di esaminare tale documentazione nella sede del Fornitore o 
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di aver copia certificata da un revisore indipendente scelto tra le Parti o in difetto di accordo dal Presidente del 

Tribunale di Pordenone.  

 

9.      Richiamo di Prodotti   

 
9.1 Il Fornitore comunicherà prontamente all’Acquirente qualsiasi mancanza, vizi,  difetti, non conformità dei Prodotti 

o altre questioni di cui il Fornitore verrà a conoscenza o avrà motivo di cogliere, che incidono o potrebbero incidere 

sull’utilizzo e la resa appropriata del Prodotto. Se la questione in oggetto incide o potrebbe riguardare l’utilizzo 

sicuro del Prodotto, la comunicazione dovrà essere data immediatamente, oralmente o per iscritto. Ogni 

comunicazione orale dovrà essere prontamente confermata per iscritto.  

 

9.2 A seguito di tale comunicazione, solo l’Acquirente avrà il diritto di decidere, dopo la dovuta valutazione delle 

circostanze, sulle azioni e rimedi da intraprendere, ivi incluso anche l’inizio di una campagna di richiamo o di 

assistenza per uno specifico numero di Prodotti.    

 

9.3 Qualora una azione venga intrapresa secondo il succitato articolo 9.2 e tale azione sia causata da un difetto per il 

quale il Fornitore è responsabile, il Fornitore dovrà sopportare tutti i costi ragionevoli a tal fine sostenuti, inclusi i 

costi di manodopera, ispezione, materiale, trasporto, dogana e gestione.  

 

 

10.   Responsabilità da Prodotto   

 

10.1 Il Fornitore ha l’obbligo di difendere e tener l’Acquirente indenne da e contro qualsiasi azione per risarcimento 

danni (attuali, consequenziali o indiretti), responsabilità o spese (incluse tutte le competenze e spese degli avvocati, 

le spese per indagini e costi di richiamo) basata sulla lesione personale o il danneggiamento di cose, con la quale 

l’Acquirente dovesse essere convenuto in giudizio in conseguenza di qualsiasi effettivo o asserito difetto nel disegno, 

progettazione, lavorazione o montaggio del Prodotto causato da qualsiasi atto o omissione del Fornitore o per il 

quale il Fornitore è responsabile.  

 

10.2  Solo l’Acquirente avrà il diritto di decidere se assumere direttamente la difesa o agire contro terzi in relazione a tale 

azione. L’Acquirente dovrà avere il controllo in merito alla difesa contro ogni tale azione e dovrà consultarsi con il 

Fornitore in tutte le questioni relative a tale difesa. Il Fornitore concorda di dare tutte le necessarie informazioni, 

assistenza e poteri richiesti dalla specifica situazione.  

 

10.3 Fermo restando quanto disposto dal succitato articolo 10.2, qualsiasi misura o azione intrapresa dal Fornitore nel 

contesto del presente articolo 10 dovrà essere previamente sottoposta all’Acquirente per la sua approvazione scritta. 

 

 

11.      Forza Maggiore  

 
11.1 Nessuna parte sarà responsabile nei confronti dell’altra per qualsiasi perdita, danno o ritardo causato da scioperi, 

incidenti, incendio, rispetto di qualsiasi legge, regolamento o altro provvedimento amministrativo, valido o meno, 

rivolta, atti di guerra o atti simili, le forze di natura, embargo o qualsiasi altra causa al di fuori di ogni possibile 

controllo.  

 

11.2 La parte che invoca l’evento di forza maggiore dovrà darne immediatamente comunicazione all’altra parte, fornendo 

inoltre una stima in merito alla presunta durata. Qualora l’evento di forza maggiore perduri più di 30 (trenta) giorni, 

entrambe le parti avranno il diritto di risolvere immediatamente l´Ordine e/o il Contratto, a seconda del caso, senza 

che sia dovuto alcun indennizzo o risarcimento all’altra parte. 

 
 

12.     Attrezzatura e Materiale  

 

12.1 Ogniqualvolta un Ordine per la fabbricazione di utensili o attrezzatura (attrezzi, dispositivi, stampi, modelli, 

accessori e materiale equivalente) utilizzato nella fabbricazione dei Prodotti è stato emesso dall’Acquirente al 

Fornitore, la proprietà di ogni tale utensile ed attrezzatura (l’”Attrezzatura”) passerà all’Acquirente non appena la 

stessa è stata fabbricata da parte del Fornitore e indipendentemente dalla data di pagamento a tal riguardo concordata. 



PIETRO ROSA TBM 

OQ7.4AMO10 - rev.5 – 21/07/2014 Pagina 6 di 8 

Salvo diversamente concordato, il Fornitore dovrà usare l’Attrezzatura in comodato gratuito e dovrà consegnarla 

all’Acquirente, in tutto o in parte, prontamente a seguito di richiesta per iscritto di quest’ultimo. 

 

12.2 Ugualmente, ogniqualvolta l’Acquirente fornisce al Fornitore materiale e attrezzatura (materia prima, prodotti 

semilavorati, prodotti finiti, programmi software in proprietà, attrezzi, dispositivi, stampi, modelli, schemi, 

componenti, accessori e simili) da usare nella fabbricazione dei Prodotti (il “Materiale”), lo stesso dovrà, salvo che 

sia diversamente concordato, rimanere di proprietà dell’Acquirente ed essere usato da parte del Fornitore in 

comodato gratuito. Il Fornitore, sub poena of forfeiture, dovrà esaminare il Materiale immediatamente dopo l’arrivo 

e comunicare all’Acquirente ogni consegna incompleta o non conforme nonché tutti i difetti palesi o occulti da lui 

riscontrati senza ritardo e, in ogni caso, non oltre 8 (otto) giorni dalla scoperta. Il Fornitore garantisce che il Materiale 

sia idoneo all’utilizzo, rispetti i requisiti previsti dalle leggi e regolamenti applicabili e dovrà custodire e tenere il 

Materiale in ogni momento in buone condizioni e di funzionamento. L’allocazione di qualsiasi Materiale in 

eccedenza verrà decisa da parte dell’Acquirente a propria esclusiva discrezione. 

 

12.3 In nessun caso il Fornitore potrà usare l’Attrezzatura o il Materiale per scopi diversi dalla realizzazione dei Prodotti 

da consegnare all’Acquirente. Ogni deroga alla clausola di cui sopra deve essere autorizzata prima dall’Acquirente 

per iscritto.  

 

12.4 Le clausole di cui al presente articolo 12 si aggiungono e non escludono quanto stabilito dal succitato articolo 2.2.  

 

 

13. Know How e Diritti di Privativa Intellettuale 

 

13.1. Il Fornitore riconosce i diritti di privativa industriale ed intellettuale dell’Acquirente sui Prodotti nonché sui Disegni, 

Specifiche Tecniche e Standard di Qualità, titolati o meno anche ai sensi dell’articolo 2598 c.c., e dovrà mantenere 

strettamente confidenziale e segreta ogni informazione tecnica e commerciale relativa all’Acquirente ed ai Prodotti 

ed al know-how e show-how comunicato dall’Acquirente per la realizzazione e fabbricazione dei Prodotti (le 

“Informazioni”), rimanendo inteso che le Informazioni dovranno essere usate dal Fornitore solo per gli scopi e 

l´esecuzione del Contratto e/o degli Ordini: il Fornitore non potrà conseguentemente depositare o registrare, quale 

diritto di privativa industriale ed intellettuale, invenzioni, procedure e soluzioni tecniche sviluppate dall’Acquirente 

o derivanti dai Disegni, Specifiche Tecniche e Standard di Qualità nonché le Informazioni. 

 

13.2. Il Fornitore riconosce inoltre che i diritti di privativa intellettuale sull’Attrezzatura sviluppata e/o realizzata per la 

fabbricazione dei Prodotti e sul Materiale spettano esclusivamente all’Acquirente: l’Acquirente avrà 

conseguentemente il diritto di ottenere in restituzione e trattenere l’Attrezzatura anche dopo la cessazione del 

rapporto commerciale con il Fornitore.  

 

13.3. All’atto di annullamento, risoluzione o cessazione dell´Ordine o del Contratto per qualsiasi motivo intervengano, il 

Fornitore dovrà restituire prontamente tutti i dati, documenti e Informazioni relative all’Acquirente, ai Prodotti ed 

ai Disegni, Specifiche Tecniche e Standard di Qualità e non potrà farne o tenerne copia. Il presente obbligo di 

segretezza ha efficacia retroattiva dalla data in cui i primi contatti sono iniziati con riferimento all’oggetto del 

Contratto e rimane efficace dopo la risoluzione o cessazione del Contratto.  

 

13.4. Il Fornitore sarà responsabile di qualsiasi utilizzo non autorizzato per iscritto da parte dell’Acquirente dei Disegni, 

Specifiche Tecniche e Standard di Qualità, che venga svolta da parte del Fornitore o da qualsiasi impresa 

direttamente o indirettamente ad esso collegata, da qualsiasi persona giuridica o fisica, inclusi, senza alcuna 

limitazione, i suoi dipendenti, consulenti o subappaltatori, e dovrà risarcire l’Acquirente di tutti i danni 

conseguentemente subiti. Tali danni saranno liquidati, se necessario, anche con valutazione equitativa ai sensi 

dell’articolo 1226 c.c. . 

 

13.5. In mancanza di previo consenso scritto da parte dell’Acquirente, il Fornitore non potrà usare la denominazione 

sociale, i segni distintivi o i marchi dell’Acquirente né utilizzarli nell´ambito della sua attività promozionale, 

pubblicitaria o commerciale. Salvo espressa autorizzazione scritta dell’Acquirente, il Fornitore non potrà inoltre 

pubblicizzare o rendere noto a terzi di essere un fornitore dell’Acquirente e che esistono rapporti contrattuali con 

quest´ultimo. 

 

13.6. Il Fornitore garantisce che i Prodotti forniti non violano alcun diritto di privativa intellettuale o know how di terzi. 

Il Fornitore riconosce di dover tener indenne l’Acquirente ed i suoi clienti da ogni sanzione, perdita, danno, sia 



PIETRO ROSA TBM 

OQ7.4AMO10 - rev.5 – 21/07/2014 Pagina 7 di 8 

diretto che indiretto, costo o spesa, inclusi gli onorari per l’assistenza legale conseguenti ad un azione proposta da 

un terzo in cui si affermasse che i Prodotti forniti costituiscono una violazione dei suoi diritti di privativa o per know 

how. Nel caso in cui si debba ritenere che un Prodotto costituisca una violazione e che il suo utilizzo sia comunque 

dovuto, il Fornitore dovrà, a sua scelta e spese, (i) procurare all’Acquirente ed i suoi clienti il diritto di continuare 

ad usare tale Prodotto o (ii) provvedere alla sua modifica, integrale o parziale, in modo da far venire meno la 

violazione, a condizione che tale modifica non comprometta però il rendimento e la funzionalità per il quale il 

Prodotto era stato realizzato: in tale ultimo caso l´Acquirente avrà diritto di annullare e/o risolvere qualsiasi Ordine 

e/o il Contratto, a seconda del caso, ed agire per il risarcimento dei danni. 

 

 

14. Prodotti pericolosi 

 

Qualora i Prodotti contengano sostanze pericolose o richiedano precauzioni particolari di sicurezza durante la loro 

gestione, trasporto, stoccaggio o utilizzo, il Fornitore dovrà, prima della consegna all’Acquirente, fornirgli le 

necessarie istruzioni ed informazioni. Il Fornitore dovrà inoltre indicare tali istruzioni e precauzioni in modo chiaro 

sui Prodotti e su ogni imballaggio. Il Fornitore dovrà inoltre comunicare all’Acquirente per iscritto tutte le 

indicazioni, istruzioni e precauzioni richieste nel rispetto delle leggi e regolamenti applicabili in materia di tutela 

della salute e sicurezza, e avrà l’obbligo di risarcire e tener l’Acquirente indenne da qualsiasi costo, azione e perdita 

conseguenti al mancato rispetto delle obbligazioni di cui al presente articolo. 

 

 

15. Cessione e Subappalto 
 

15.1. Salvo espressa autorizzazione scritta da parte dell’Acquirente, il Fornitore non ha il diritto di subappaltare o cedere 

a terzi, neanche parzialmente, gli Ordini, il Contratto o i relativi accordi di pagamento per le attività ivi previste. 

Qualora il Fornitore riceva tale autorizzazione, quest’ultimo, salvo espressa autorizzazione scritta da parte 

dell’Acquirente, non potrà modificare o sostituire i subappaltatori (o i terzi ai quali gli Ordini o il Contratto è stato 

ceduto). 

 

15.2. Qualora il subappalto sia autorizzato dall’Acquirente, i suoi rappresentanti avranno il diritto, secondo quanto 

previsto nel precedente articolo 8, ma non l’obbligo, di ottenere informazioni sui Prodotti e di esaminarli. In tal caso, 

il Fornitore sarà responsabile delle forniture e dei servizi del subappaltatore e provvederà a comunicare a 

quest´ultimo tutte le specifiche stabilite nell’Ordine. 

 

 

16. Diritti e Imposte 

 

Come indicato all’articolo 5.1, l’Acquirente avrà la facoltà di dedurre dagli importi dovuti al Fornitore tutte le 

imposte, diritti e spese a cui sono soggetti i Prodotti nello stato di origine e/o di destinazione. 

 

 

17. Legge Applicabile, Giurisdizione e Arbitrato 

 

17.1. Il Contratto, l’Ordine e le presenti Condizioni Generali sono regolati dal diritto italiano. 

 

17.2. Qualsiasi controversia tra l’Acquirente e il Fornitore in relazione alle forniture dei Prodotti:  

a) in caso di Fornitori aventi sede all’interno dell’Unione Europea, spetterà alla competenza esclusiva del 

Foro di Pordenone, Italia;  

b) in caso di Fornitori aventi sede al di fuori dell’Unione Europea, sarà risolta da uno o più arbitri nominati 

in conformità al Regolamento Arbitrale della Camera di Commercio Nazionale ed Internazionale di Milano, 

Italia. L’arbitro o l’organo arbitrale deciderà secondo diritto, ed il lodo dovrà essere depositato dall’organo 

arbitrale presso la Segretaria generale della Camera di Commercio di Milano entro 6 (sei) mesi dalla 

costituzione dell’organo arbitrale. La sede dell’arbitrato sarà Padova e si terrà in lingua inglese. 

 

17.3. A parziale deroga dei punti 17.2 (a) e (b) che precedono, l’Acquirente si riserva in ogni caso la facoltà di agire, a 

propria esclusiva discrezione, avanti la competente autorità giudiziaria del luogo dove ha sede il Fornitore. 

 

 

18. Clausole finali 
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18.1. Le Condizioni Generali, gli Ordini ed il Contratto non possono essere modificati se non per iscritto, con atto firmato 

da entrambe le parti in data successiva alla loro conclusione.  

 

18.2. La circostanza che l’Acquirente non faccia in qualsiasi momento valere i diritti riconosciutigli da qualsiasi clausola 

degli Ordini, del Contratto o delle presenti Condizioni Generali non può essere intesa come rinuncia a tali diritti, né 

può impedire all’Acquirente di pretendere successivamente la loro puntuale e rigorosa osservanza. 

 

18.3. Qualora una delle previsioni delle presenti Condizioni Generali o degli Ordini o del Contratto dalle stesse regolate 

dovesse essere dichiarata invalida, nulla od inefficace, le rimanenti condizioni continueranno ad avere efficacia e le 

condizioni inficiate si considereranno decadute, salvo che tale previsione costituisca una condizione essenziale del 

contratto ed sia stata una ragione essenziale per l’Acquirente per la conclusione dello stesso.  

 

18.4. I titoli dei paragrafi e degli articoli contenuti nelle presenti Condizioni Generali servono unicamente per agevolare 

la lettura e non determinano la ricostruzione ed interpretazione di tali clausole. 

 

 

Data ______________    Il Fornitore _________________ 

 

 

 

Ai sensi e per gli effetti di cui agli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile italiano il Fornitore dichiara di aver attentamente 

letto e di approvare espressamente le clausole di cui all’art. 1 (forma e contenuto), 2.1 (passaggio di proprietà e rischi), 3.2 

(accettazione tacita), 3.5 e 3.6 (modifiche, annullamento e/o risoluzione), 4.2 e 4.3 (accettazione, test e penale per ritardata 

consegna), 5.2 e 5.3 (sospensione e scadenza di pagamento), 7. (termini e condizioni di garanzia), 8. (prodotti difettosi o 

non conformi), 9. (richiamo dei Prodotti), 10.1 (responsabilità da Prodotto), 11.2 (forza maggiore), 12. (Attrezzatura e 

Materiale), 13. (know how e diritti di privativa intellettuale), 15. (cessione e subappalto), 17.2 e 17.3 (legge applicabile, 

giurisdizione e arbitrato).   

 

 

Data ______________    Il Fornitore _________________ 

 
 
 
 


